
 

 

NÁVOD K POUŽITÍ  

Chytré hodinky MIBRO GS PRO2 – ORAW1024X  

 

Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento návod a uchovejte jej pro budoucí použití. 

Popis produktu 

Obsah balení: 

Chytré hodinky Mibro GS Pro2 (včetně silikonového řemínku) × 1 
Uživatelský manuál × 1 
Magnetická nabíječka × 1 
Náhradní řemínek × 1 
 
 

 
 

 

Popis ovládacích prvků 

Přední strana hodinek 

① Zapnutí: stiskněte a podržte 5 sekund 

 Vypnutí: stiskněte a podržte 3,5 sekundy → přechod na stránku vypnutí 

 Klepnutí: návrat na HOME / seznam menu 

 Otočení: posouvání v nabídce 

② Plně dotykový displej 

③ Rychlé klávesy / potvrzovací tlačítka 

Zadní strana hodinek 

④ Nabíjecí port (záporný) 

⑤ Snímač srdečního tepu 

⑥ Barometrický otvor 

⑦ Mikrofon 

⑧ Nabíjecí port (kladný) 



 

⑨ Reproduktor 

⑩ Vyrovnávací otvory (balance holes) 

Připojení hodinek 

① Naskenujte QR kód a stáhněte aplikaci Mibro Fit. 

② V aplikaci „Mibro Fit“ naskenujte QR kód pro spárování.  

 

 

Odpojení hodinek 

① Android: v aplikaci vyberte „Delete current device“ (Smazat aktuální zařízení), čímž zařízení 

odpojíte. 

② iOS: v aplikaci vyberte „Delete current device“ (Smazat aktuální zařízení), poté přejděte do 

rozhraní Bluetooth v telefonu podle pokynu a vyberte „Ignore Current Device“ (Ignorovat toto 

zařízení), čímž dojde k odpojení. 

Pokyny k nabíjení 

1. Nenabíjejte v prostředí s vysokou vlhkostí. 
2. Ujistěte se, že kovové kontakty na těle hodinek a na magnetické  
nabíječce nejsou znečištěné nebo zkorodované.  
3. Pravidelně čistěte kovové kontakty na zadní straně hodinek i na  
magnetické nabíječce čistým flanelem. Ujistěte se, že kontakty na  
hodinkách i nabíječce jsou při nabíjení v úplném kontaktu, aby bylo  
zajištěno správné nabíjení. 
4. Tento produkt není vybaven napájecím adaptérem. Pro bezpečnost  
vaší rodiny i majetku můžete použít USB port počítače nebo zvolit napájecí adaptér s výstupem 
nepřesahujícím 5 V ⎓ 1 A. Kupujte prosím adaptéry pouze z oficiálních prodejních kanálů a nikdy 
nepoužívejte nekvalitní nebo padělané napájecí adaptéry, aby nedošlo k poškození, vznícení či 
výbuchu. 
 

Funkce 

Ikona Funkce Popis 

                   Sport Podporuje 150 sportovních režimů. 

             
Denní 

aktivity 
Záznam aktivit dne; data se v 00:00 automaticky smažou. 

   Telefon Po připojení telefonu lze přijímat a uskutečňovat hovory. 

      
Data o 

cvičení 
Kroky, vzdálenost, kalorie, doba aktivity, počet tréninků. 

     Srdeční tep Inteligentní monitorování srdečního tepu. 

  
Krevní kyslík 

(SpO₂) 
Inteligentní monitorování okysličení krve. 



 

Ikona Funkce Popis 

        Spánek Inteligentní sledování kvality spánku. 

   Počasí Synchronizace počasí po připojení telefonu. 

                                      
Tréninkový 

stav 
Stav tréninku za posledních 7 dní a doba regenerace. 

                       
Běžecká 

výkonnost 
Analýza běhu, údaje v reálném čase, detailní reporty. 

            Stres Monitorování změn stresu během dne, analytické grafy. 

  Hudba Ovládání hudby po připojení telefonu. 

        Budík Funkce budíku v hodinkách. 

   Světový čas Zobrazení času v 5 zemích současně. 

           
Navigace 

trasy 
Náhled trasy, nastavení, navigace s upozorněním na odchylky. 

        Svítilna Barvy: bílá/červená/modrá/žlutá; režimy blikání. 

   Astronomie Východ/západ slunce a Měsíce, fáze Měsíce, osvětlení. 

        Přílivy Výška hladiny, příliv/odliv, čas příštího přílivu/odlivu. 

     
Dýchací 

cvičení 
Možnost nastavit frekvenci a dobu cvičení. 

          Najdi telefon Po připojení telefonu jej lze najít přes hodinky. 

                   Ženské zdraví Sledování cyklu, upozornění. 

        Kompas Funkce kompasu. 

    Výška / tlak Barometrický tlak a nadmořská výška. 

         
Ovládání 

fotoaparátu 
Vzdálené focení + time-lapse. 

                 Kalendář Funkce gregoriánského kalendáře. 

       Časovač Rychlé nastavení časovače. 

      Stopky Spuštění funkce stopek. 

       Kalkulačka Mini kalkulačka. 



 

Ikona Funkce Popis 

       
Vypuštění 

vody 
Jedním stiskem + zatřesením odstraní vodu z reproduktoru. 

     
Přístupová 

karta (NFC) 
Lze uložit až 3 přístupové karty (jen modely s NFC). 

    
Hlasový 

asistent 
Aktivace asistenta telefonu (např. Siri). 

    Nastavení 

Displej a jas, režim vibrací, upozornění na zprávy, nastavení hesla, předvolby, 

nastavení tréninku, systém, vypnutí a restart, jazykové nastavení, připojení 

nového telefonu, tovární nastavení, režim Nerušit (DND), přenosné připojení 

telefonu, osobní data, upozornění, úsporný režim, obnova dat, čas a další 

nastavení. 

 

Řešení problémů a podmínky pozáručního servisu 

Název Bluetooth hodinky – možné problémy 

Chytré hodinky MIBRO GS Pro2  

1. Hodinky nelze zapnout. 

2. Během používání nejsou slyšet hovory. 

3. Při hovoru druhá strana neslyší zvuk. 

4. Displej se nerozsvítí nebo nelze ovládat dotykovou obrazovku. 

5. Nelze nabíjet. 

 

Podmínky, na které se nevztahuje záruka 

1. Opotřebení a znečištění způsobené běžným používáním, jako jsou škrábance a změna barvy; 
stejně tak škody způsobené chemikáliemi, ostrými předměty, pádem, tlakem nebo deformací. 

2. Neodborná údržba, kolize, nesprávné používání, nedbalost, zneužití, vniknutí vody, nehody a 
závady způsobené použitím neoriginálního nebo nekompatibilního příslušenství. 

3. Trhání, úpravy nebo padělání štítků či bezpečnostních značek. 
4. Poškození způsobené vyšší mocí (force majeure). 
5. Nesplnění podmínek uvedených v tabulce výkonnostních závad. 

 

Pokyny k používání 

1. Výsledky měření tohoto produktu slouží pouze jako orientační informace a nejsou určeny pro 
žádné lékařské účely ani jako podklad pro diagnózu. Dodržujte prosím pokyny svého lékaře a 
nikdy se nespoléhejte na tato měření pro samodiagnostiku nebo léčbu. 

2. Vodotěsnost tohoto produktu je 5 ATM, ale není určena pro použití v mořské vodě. 
Neponořujte hodinky do hloubky 30 metrů ani je nenechávejte dlouhodobě pod vodou. 
Hodinky rovněž nejsou odolné proti horké vodě, protože pára může zařízení poškodit. 

3. Společnost si vyhrazuje právo kdykoli upravit obsah tohoto manuálu bez předchozího 
upozornění. Některé funkce se mohou lišit v závislosti na použité softwarové verzi, což je 
normální. 



 

 

Likvidace elektrických a elektronických zařízení 
     Symbol přeškrtnuté popelnice na kolech uvedený na produktu, baterii nebo obalu znamená, že 
všechny elektronické výrobky a baterie musí být na konci své životnosti likvidovány odděleně a nesmí 
být vyhazovány do směsného komunálního odpadu. 
Uživatel je odpovědný za předání zařízení do oficiálního sběrného místa nebo autorizované služby pro 
oddělený sběr a recyklaci elektrických a elektronických zařízení a baterií v souladu s platnými právními 
předpisy (WEEE – odpad z elektrických a elektronických zařízení). 
 
Možnosti vrácení starých zařízení 
Majitelé starých zařízení je mohou odevzdat v rámci možností zpětného odběru nebo sběru starých 
zařízení, které jsou zajišťovány veřejnými systémy nakládání s odpady, aby bylo zajištěno jejich 
správné zpracování. Následující odkaz poskytuje online seznam sběrných a zpětně-odběrových míst: 
https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen 
 

 
Ochrana osobních údajů 
Rádi bychom připomněli všem koncovým uživatelům elektrických a elektronických zařízení, že jsou 
odpovědní za smazání osobních údajů ze zařízení, která budou likvidována. 
 

Prohlášení o shodě 
       Zhenshi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd. tímto prohlašuje, že toto zařízení splňuje 
základní požadavky a další relevantní ustanovení evropských směrnic 2015/53/EU a 2011/65/EU. 
Úplné EU prohlášení o shodě naleznete na našich webových stránkách: 
https://www.mibrofit.com/pages/support 
 
Specifikace 
Název: Chytré hodinky Mibro GS Pro2 
Model: XPAW025 
Rozměry: ø48 × 12 mm 
Provozní frekvence: 2400–2483,5 MHz 
Síla vysílaného signálu: ≤ 20 dBm 
Kapacita baterie: 460 mAh 
Jmenovité napětí: 3,80 V 
Nabíjecí odpojovací napětí: 4,35 V 
Vstup: 5 V ⎓ 1 A 
FCC ID: 2BAYW-XPAW025 
Minimální nabíjecí výkon: 0,1 W 
Maximální nabíjecí výkon: 1.2 W 
Kompatibilita: Android 5.0 nebo iOS 13.0 a vyšší 
 
Pozáruční servis – kontakt 
E-mail pro pozáruční servis: 
service@mibrofit.com 
Výrobce 
Název: ZhenShi Information Technology (Shanghai) Co., Ltd. 
Adresa: Room 4015, Building 2, No. 588 Zixing Road, Minhang District, Shanghai, Čína 
Exportér: ZhenShi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd. 
Adresa: RM1401–1403, 1408, Tower E, Galaxy World, Minzhi Street, Longhua District, Shenzhen, Čína 
 

https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen
https://www.mibrofit.com/pages/support


 

Prohlášení FCC 
Toto zařízení bylo otestováno a bylo zjištěno, že splňuje limity pro digitální zařízení třídy B podle části 
15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrženy tak, aby poskytovaly přiměřenou ochranu před škodlivým 
rušením v domácích instalacích. 
Toto zařízení generuje, využívá a může vyzařovat vysokofrekvenční energii a pokud není instalováno a 
používáno v souladu s pokyny, může způsobit škodlivé rušení rádiové komunikace. Neexistuje však 
žádná záruka, že k rušení nedojde v konkrétní instalaci. 
Pokud toto zařízení způsobí škodlivé rušení příjmu rádia nebo televize, což lze zjistit vypínáním a 
zapínáním zařízení, doporučuje se uživateli pokusit se rušení odstranit jedním nebo více z 
následujících opatření: 
• Změnit orientaci nebo umístění přijímací antény. 
• Zvýšit vzdálenost mezi zařízením a přijímačem. 
• Připojit zařízení do zásuvky v jiném obvodu, než je obvod, ke kterému je připojen přijímač. 
• Konzultovat prodejce nebo zkušeného technika rádia/televize. 
Upozornění: Jakékoli změny nebo úpravy tohoto zařízení, které nejsou výslovně schváleny výrobcem, 
mohou zrušit oprávnění uživatele zařízení provozovat. 
Toto zařízení vyhovuje části 15 pravidel FCC. Provoz je podmíněn dvěma podmínkami: 
(1) Toto zařízení nesmí způsobovat škodlivé rušení, a 
(2) toto zařízení musí přijímat jakékoli rušení, včetně rušení, které může způsobit nežádoucí funkci. 
 
Informace o vystavení RF záření 
Zařízení bylo vyhodnoceno jako vyhovující obecným požadavkům na vystavení RF záření. 
Zařízení může být používáno i v podmínkách s nulovou vzdáleností (0 mm) mezi uživatelem a 
přístrojem a stále splňuje požadavky na bezpečné vystavení záření. 
 
Dovozce a distributor pro ČR a SR:  
PANFICO s.r.o., Nerudova 174/46, 
500 02 Hradec Králové 
IČ/DIČ:CZ28779860 
 www.ksix.cz, www.gael.cz 

 


